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Buddy vibration watch Buddy trilhorloge Je komt doorgaans door bij een bepaald scherm zoals bijvoorbeeld Tijd" de knop lang Buddy Vibrationsuhr Sie gelangen normalerweise zu einem bestimmten Bildschirm, z. B. "Z: indem Sie die Taste Alarme Vibrante Rodger Pour aller & un écran, par exemple 'heure « Time », il faut appuyer 3sec pour pouvoir entrer

1. Technical specifications
1. Power source: DC=5V
2.Size: 205x16,5x 11,2 mm
3. Screen: LED
4. Charging input: Micro-USB
5. Charging amount: 300x
6. Outside temperature: 010 45 ° C

In the package:
1x Buddy vibration watch
Ix Manual
Ix Micro USB charging cord

2. Warnings and safety instructions
Read the manual carefully before first use and keep it for future reference.
- Keep the device away from heat sources, direct sunlight and sharp edges.
- Keep the device away from open fire.
- Do not put any metal objects in the device [risk of short circuit).
- To prevent static charges, do not use the device in an extremely dry environment.
- Do not repair the device yourself, but contact an authorized specialist.

3. Product overview

Bution micro-USB input

4. User manual

Screen modes:

Time Briefly press 1time

Date (day/month) Briefly press 2 times

Battery percentage Briefly press 3 times

Alarms (8 alarms) Press and hold 1time (hold for 3 seconds)

Set time and date:

Go to the "Time" screen by briefly pressing the button once. Hold the button down (3 seconds) fo
go to the time settings. By repeatedly pressing briefly you can now set the desired hour. Then
keep the button pressed longer to go to the next sefting within the time settings. By repeatedly
pressing briefly you can now set the desired minute of the hour. Hold down the button. Set the
day now. Hold down the button. Set the month now. Hold down the button. Set the year now.

Set alarm:

Make sure the display is black. Press and hold the button 1time. Now you can go through the 8
alarms (A1 up to A8) by repeatedly pressing briefly. To set the alarm, press and hold the button
on the desired alarm number (for example Al). When you press briefly you can turn on the
alarm ("on’). To set the time, press and hold the button for a long time. By pressing briefly you
can now set the hours. Then press and hold. You can now set the minutes by briefly pressing.

Tip:
You usually come to a cerfain screen such as, for example, "Time" by holding down the button
for a long time with the option to set it. To go to the next sefting within the settings you have to
keep the button pressed longer.

At the end of its life, this type of waste must be returned separately. If you want to
dispose of this product in the future, do not place it in the household waste. This
product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

6. Malfunctions and repair

Any form of defects must be reported to your supplier in writing as soon as possible, but no
later than within five working days after discovery.

Do not repair the device yourself. You can pack the device well, including the purchase receipt,
to your supplier.

7. Warranty provisions

Rodger fully guarantees the item stated on the warranty voucher against defects due to material
and manufacturing costs. The Buddy Watch has a warranty period of 2 years from the date of
purchase.

If defects occur during the warranty period and it has been demonstrated that these are
attributable to Rodger, Rodger reserves the right to replace the product, or to issue a refund for
the returned products.
The following cases are not eligible for reimbursement:
a. if customer, or third parties add other products and / or parts to the product,
b. all other defects caused by external factors whose occurrence could not have been
foreseen;
c. If the customer has acted negligently and / or has not followed the instructions in the stated
manual;
d. If repairs to the device are carried out by third parties.

The guarantee is only valid if the customer / buyer is the original buyer and has proof of
payment.

Dutch law applies to all disputes that may arise as a result of these warranty conditions and
agreements that arise as a result.

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced
Replace only with the same or equivalent type.

The battery shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like

CAUTION
Water-resistant: This buddy vibration watch is resistant fo exposure to splash water, while
washing hands quickly (with cold water), (light) rain or perspiration. The buddy watch is not
suitable for immersion, showering or swimming. Make sure that the buddy watch does not
come into contact with too much water.

Note: the silicone cap at the USB charging port should be completely closed after charging.

1. Technische specificaties
1. Krachtbron: DC=5V
2. Formaat: 205 x16,5 x 11,2 mm
3. Scherm: LED
4. Oplaadingang: Micro-USB
5. Aantal laadcycli: 300x
6. Werktemperatuur: 0 tot 45 °C

In de verpakking:
1x Buddy trilhorloge
1x Handleiding
1x Micro-USB-oplaadsnoer

2. ingen en veiligheidsit i
Lees voor het eerste gebruik de handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om later opnieuw
te kunnen raadplegen.
- Apparaat weghouden van warmtebronnen, direct zonlicht en scherpe randen.
- Apparaat weghouden van open vuur.
- Geen metalen voorwerpen in het apparaat steken (risico op kortsluiting).
- Om statische lading te voorkomen het apparaat niet gebruiken in een extreem droge
omgeving.
- Apparaat niet zelf repareren, maar contact opnemen met een bevoegd specialist.

3. Product overzicht

Knop Ingang micro-USB

4. Gebruiksaanwijzing
Schermmodi:

Tijd (24 vur)

Datum (dag/maand)
Batterijpercentage
Alarmen (8 alarmen)

1keer kort drukken
2 keer kort drukken
3 keer kort drukken
1 keer lang (3 seconden) ingedrukt houden

Tijd en datum instellen:

Ga naar het scherm Tijd" door 1 keer kort op de knop te drukken. Houdt de knop lang (3
seconden) ingedrukt om naar de fiidsinstellingen te gaan. Door meermaails kort e drukken kun
je nu het gewenste uur instellen. Houdt vervolgens de knop langer ingedrukt om naar de
volgende instelling binnen de tijdsinstellingen te gaan. Door meermaals kort e drukken kun je
nu de gewenste minuut van het uur instellen. Houdt de knop lang ingedrukt. Stel nu de dag in.
Houdt de knop lang ingedrukt. Stel nu de maand in. Houdt de knop lang ingedrukt. Stel nu het
jaarin.

Alarm instellen:

Zorg dat het display zwart is. Houdt de knop 1keer lang ingedrukt. Je kunt nu door meermaals
kort te drukken door de 8 alarmen heen gaan (A1 tot en met A8). Om het alarm in te stellen
houdt je op het gewenste alarmnummer (bijvoorbeeld A1) de knop lang ingedrukt. Als je nu kort
drukt kan je het alarm op aan (‘on’) zetten. Om de tijd in te stellen houdt je de knop nu lang
ingedrukt. Door kort te drukken kunt u nu de uren instellen. Houdt vervolgens lang ingedrukt. Je
kunt nu door kort te drukken de minuten instellen.

ingedrukt fe houden bij de mogelijkheid om deze in te stellen. Om naar de volgende instelling
te gaan binnen de instellingen moet je de knop langer ingedrukt houden.

5. Milieu
Volgens de richtlijn afval van elekirische en elekironische apparatuur, moet dit soort
E afval apart worden ingeleverd. Indien u in de toekomst van dit product af wilt, plaats
het dan niét bij het huishoudafval, maar lever het in bij het KCA-depot van uw
EE  gemeenfe.

6. Storingen en reparatie

ledere vorm van gebreken dient zo spoedig mogelijk, maar uiterlijk binnen vijf werkdagen na
constatering, schriftelik gemeld te worden aan Rodger.

Voer zelf geen reparaties uit aan het toestel. U kunt het apparaat goed verpakt, inclusief de
aankoop bon sturen naar Rodger.

7. Garantiebepalingen

Rodger garandeert het op de garantiebewijsbon vermelde artikel volledig tegen gebreken als
gevolg van materiaal- en fabricagekosten. Voor de Buddy Watch geldt een garantietermiin van
2 jaar na de datum van aankoop.

Indien er gedurende de garantietermijn gebreken onfstaan en is aangetoond dat deze
toerekenbaar zijn aan Rodger, dan behoudt Rodger zich het recht voor indien zij de gemaakte
reclame gegrond acht, de producten te vervangen, dan wel voor de geretourneerde producten
een creditnota af fe geven voor ten hoogste de factuurwaarde.
De volgende zaken komen in geen geval voor vergoeding in aanmerking:
a. directe of indirecte gevolg en zaakschade
b. indien klant, afnemer of derden aan het product andere producten en/of onderdelen
foevoegt,
c. alle overige gebreken veroorzaakt door bijvoorbeeld externe factoren waarvan het zich
voordoen niet kon worden voorzien;
d. Indien klant, afnemer onachtzaam heeft gehandeld en/of de instructies in de vermelde
handleiding niet heeft opgevolgd;
e. Indien reparaties aan het apparaat door derden worden uitgevoerd.

De garantie is alleen geldig als klant/afnemer de oorspronkelifke koper is en een bewijs van
betaling heeft

Op deze garantievoorwaarden is uitsluitend Nederlands recht van toepassing. Alle geschillen
welke mochten ontstaan naar aanleiding van deze garantievoorwaarden en overeenkomsten
die hiervan het gevolg mochten zijn, zullen partijien door onderling overleg frachten op te
lossen. Indien een geschil niet binnen de door partijen overeen te komen fiid is opgelost, zullen
geschillen in beginsel worden voorgelegd aan de daartoe bevoegde rechter bij de rechtbank
Oost-Brabant, tenzij partijen anders zijn overeengekomen.

ledere vorm van gebreken dient zo spoedig mogelijk maar uiterlijk binnen viif werkdagen na
constatering, aangetekend schriftelijk gemeld te worden aan Rodger.

Rodger behoud zich het recht voor om specificaties en de garantieverklaring te wijzigen

WAARSCHUWING
Explosiegevaar wanneer de batterij op onjuiste wijze vervangen wordt.
Vervang de batterijen alleen door batterijen van hetzelfde of vergelijkbaar type.

De batterij mag niet worden blootgesteld aan extreme hitte zoals zonlicht, vuur en
dergelijke.

WAARSCHUWING
Waterresistent: Deze buddy vibration watch is bestand tegen blootstelling aan spatwater bij
bijvoorbeeld het kortstondig handen wassen (met koud water], (lichte] regen of transpiratievocht.
De buddy watch is niet geschikt om onder te dompelen, mee te douchen of om mee fe
zwemmen. Zorg er dus voor dat de buddy watch niet in aanraking komt met teveel water.
Let op: het siliconen kapie bij de USB-oplaadpoort dient na het opladen volledig gesloten e zijn.

1. Technische Details specifications
1. Batterie: DC=5V
2. GroBe: 205 x 16,5 x11,2 mm
3. Display: LED
4. Ladequelle: Micro-USB
5. Anzahl der Ladezyklen: 300x
6. Temperaturbereich: 0to 45 ° C

Verpackungsinhalt:
1x Buddy vibration watch
1x Bedieinungsanleitung
x Micro USB Ladekabel

2. und Sicherhei
Lesen Sie das Handbuch vor dem ersten Gebrauch sorgfdltig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.
- Halten Sie das Gerdt von Warmequellen, direktem Sonnenlicht und scharfen Kanten fern.
- Halten Sie das Gerdt von offenem Feuer fern.
- Legen Sie keine Metallgegenstande in das Gerdt (Kurzschlussgefahr).
- Um statische Aufladungen zu vermeiden, verwenden Sie das Gerdt nicht in einer extrem
trockenen Umgebung.
- Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst, sondern wenden Sie sich an einen autorisierten
Fachmann

3. Produktiibersicht

Knopf = micro-USB Eingang
4. Bedienungsanleitung
Display Anzeige:
Time Kurz dricken 1time

Kurz dricken 2 times
Kurz dricken 3 times
Dricken und halten 1time (fur 3 Sekunden halten)

Date (day/month)
Battery percentage
Alarms (8 alarms)

Uhrzeit und Datum einstellen:

Wechseln Sie zum Bildschirm "Uhrzeit", indem Sie die Taste einmal kurz driicken. Halten Sie die
Taste (3 Sekunden) gedrickt, um zu den Zeiteinstellungen zu gelangen. Durch wiederholtes
kurzes Dricken kénnen Sie nun die gewinschte Stunde einstellen. Halten Sie dann die Taste
langer gedriickt, um zur nachsten Einstellung innerhalb der Zeiteinstellungen zu gelangen
Durch wiederholtes kurzes Dricken kénnen Sie nun die gewinschte Minute der Stunde
einstellen. Halten Sie die Taste gedrickt. Stellen Sie jetzt den Tag ein. (What about the hour?)
Halten Sie die Taste gedrickt. Stellen Sie jefzt den Monat ein. Halten Sie die Taste gedriickt.
Stellen Sie jetzt das Jahr ein

Wecker stellen:

Stellen Sie sicher, dass die Anzeige schwarz ist. Halten Sie die Taste 1x gedrickt. Jetzt kénnen Sie
die 8 Alarme (A1 bis A8) durch wiederholtes kurzes Driicken durchgehen. Um den Alarm
einzustellen, halten Sie die Taste an der gewinschten Alarmnummer (zum Beispiel A1) gedriickt
Wenn Sie kurz dricken, kénnen Sie den Alarm einschalfen (“ein”). Halten Sie zum Einstellen der
Uhrzeit die Taste lange gedrickt. Durch kurzes Driicken kénnen Sie nun die Stunden einstellen.
Halten Sie dann gedrickt. Sie kdnnen jetzt die Minuten einstellen, indem Sie kurz driicken.

lange gedriickt halten und die Option zum Einstellen festlegen. Um zur néchsten Einstellung
innerhalb der Einstellungen zu gelangen, mussen Sie die Taste langer gedrickt halten.

5. Umwelt
Diese Art von Abfall muss am Ende seiner Lebensdauer separat zuriickgegeben
ﬁ werden. Wenn Sie dieses Produkt zukunftig entsorgen méchten, geben Sie es nicht in
den Hausmll. Dieses Produkt sollte nicht mit anderen gewerblichen Abfdllen zur
= tnfsorgung gebracht werden.

6. Stérungen und Reparaturen

Jegliche Form von Méngeln muss Ihrem Lieferanten so bald wie méglich, spatestens jedoch
innerhalb von funf Werktagen nach Entdeckung schriftlich mitgeteilt werden.

Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Sie kénnen das Gerdt einschlieBlich des Kaufbelegs am
besten gut verpackt zu lhrem Lieferanten schicken.

7. Garantiebestimmungen

Rodger garantiert den auf dem Garantieschein angegebenen Artikel vollumfénglich gegen
Material- und Herstellungsfehler. Die Buddy Watch hat eine Garantie von 2 Jahren ab
Kaufdatum.

Treten wéhrend der Garantiezeit Mangel auf, die nachweislich auf Rodger zuriickzufuhren sind,
behdlt sich Rodger das Recht vor, die hergestellten Produkte zu ersetzen oder eine
Ruckerstattung for die zuriickgegebenen Produkte fir Rodger auszustellen.
Folgende Flle sind nicht erstattungsfahig:
a. wenn der Kunde oder Dritte dem Produkt andere Produkte und / oder Teile hinzufugen,
b. alle anderen Mangel, die z. B. durch duBere Fakforen verursacht wurden, deren Auftrefen
nicht vorhersehbar war;
c. Wenn der Kunde, fahrléssig gehandelt hat und / oder die Anweisungen in dem genannten
Handbuch nicht befolgt hat;
d. Wenn Reparaturen am Gerdt von Dritten durchgefuhrt werden.

Die Garantie ist nur gltig, wenn der Kunde / Kaufer der urspringliche Kgufer ist und einen
Zahlungsnachweis hat.

Fur diese Garantiebedingungen gilt ausschlieBlich niederléndisches Recht. Alle Streifigkeiten,
die sich aus diesen Garantiebedingungen und daraus resultierenden Vereinbarungen ergeben
kénnen.

VORSICHT
Explosionsgefahr bei fehlerhafter Batteriewechsel.
Ersetzen Sie nur den gleichen oder gleichwertigen Typ.

Die Batterie darf nicht tbermaBiger Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen
ausgesetzt werden.

VORSICHT
Die Buddy Vibrations Uhr ist Wasserbestdndig Klasse Il "Water-Resitant” geschitzt gegen
Wasserspritzer, leichten Regen und SchweiB.

Sie ist nicht wasserbestandig beim Schwimmen, Tauchen, Schorcheln oder Duschen.
Achten Sie darauf, dass die Buddy Vibrations Uhr keinen intensiven Kontakt mit Wasser hat.
Information: Die Siliconkappe fir die USB Ladebuchse muss unbedingt nach dem Laden
wieder an ihrer Position angebracht werden.

1. Spécifications techniques
1. Tension d‘alimentation : 5V DC
2. Taille : 205 x16,5 x 11,2 mm
3.Ecran: Led
4. Méthode de charge : Micro-USB
5. Cycles de charges : 300
6. Température d'utilisation : 0 @ 45°C

Contenu :
1 montre vibrante Rodger
1 manuel dutilisation
1cable USB

2. Précautions et conseils d'utilisation

Nous vous remercions de bien lire la nofice d'utilisation avant la premiére utilisation et de bien
la conserver

- Garder la montre éloignée de toutes sources de chaleur, et du soleil

- Ne pas exposer prés du feu

- Ne pas metftre en contact lintérieur de la montre avec une piéce métallique (risques de
court-circuit)

- Afin d'éviter I'électricité statique, ne pas utiliser la montre dans un environnement trop sec

- Ne pas réparer seul la montre mais confacter votre revendeur.

3. Présentation du produit

Fiche Micro-USB
Boufon

4. Manuel d'Utilisation

Mode écran :

Heure Appuyez brigvement 1 fois

Date (Mois et jour) Appuyez briévement 2 fois

Pourcentage de la Batterie Appuyez brigvement 3 fois

Alarmes (8 alarmes) Pressez et maintenir 1 fois ([pendant 3 secondes)

Réglage de I'heure et de la date

Aller sur I'écran de I'heure en appuyant briévement une fois sur le bouton. Puis appuyez 3sec
sur le bouton pour rentrer dans les paramétres de 'heure. Appuyez briévement sur le bouton
pour changer I'heure. Puis maintenez le bouton appuyé plus longuement pour passer au
réglage des minutes. Appuyez briévement sur le bouton pour changer les minutes. Maintenez
plus longuement le bouton pour passer au Jour. Appuyez briévement sur le bouton pour
changer le jour. Maintenez plus longuement le bouton pour passer au mois. Appuyez
briévement sur le bouton pour changer le mois. Maintenez plus longuement le bouton pour
passer a l'année. Appuyez briévement sur le bouton pour changer 'année.

Réglage des alarmes

Assurez-vous que I'affichage est bien actif. Appuyez et maintenez le bouton 1 seule fois. Vous
pouvez maintenant accéder aux 8 alarmes (A1 A8) en appuyant briévement sur le bouton.
Pour régler une alarme, appuyez et maintenez le bouton 3sec sur le numéro de l'alarme
choisie (par exemple All. Quand vous appuyez briévement sur le bouton, vous pouvez activer
I'alarme (« on »). Puis pour régler I'alarme, appuyer et maintenir le bouton. Appuyez briévement
sur le bouton pour changer I'heure. Puis appuyez et maintenez le bouton pour passer aux
minutes et appuyez briévement sur le bouton pour changer les minutes.

dans le mode réglage. Pour aller au réglage suivant, il faut appuyer plus longtemps sur le
bouton.

5. Environnement / recyclage
Ala fin de sa vie, ce type de déchets doit &fre renvoyé séparément.
E Si vous souhaitez vous débarrasser de ce produit a 'avenir, ne le mettez pas dans les
ordures ménagéres. Ce produit ne doit pas étre mélangé avec d'autres déchets
N commerciaux pour &fre éliminé.

6. Dysfonctionnement et réparation
Toutes les anomalies doivent étre reportées a votre revendeur par écrit dés que possible sans
dépasser 5 jours ouvrés aprés découvert d'une anomalie.

Vous ne devez pas réparer cette monire par vous-méme. Vous devez réemballer ce produit
dans un emballage solide en y ajoutant la facture d'achat avant de la réexpédier a votre
revendeur.

7. Procédure de Garantie

Roger garantit entiérement I'arficle indiqué sur le bon de garantie conire les défauts dus aux
colts de matériel et de fabrication. Cette montre est garantie pour une période de 2 ans & partir
de la date d'achat.

Si un défaut survient pendant la période de garantie et qu'il est démontré qu'il est du fait de
Rodger, celui-ci se réserve le droit de remplacer ce produit ou de procéder au remboursement
du produit retourné a Rodger.
Exclusion de la garantie :
a- Siun client ou fiers ajoute un autre produit ou éléments @ ce produit
b- Tous les autres défauts causés, par exemple, par des facteurs externes dont I'occurrence
n'aurait pas pu étre prévue.
c- Sile client @ agit négligemment ou n‘a pas suivi les instructions dans ce manuel.
d- Si les réparations sont confiées @ un tiers

La garantie est accordée au client ayant acheté ce produit au revendeur et ayant la preuve de
son achat.

Seule la loi néerlandaise s'applique & ces conditions de garantie. Tous les litiges pouvant
résulter de ces conditions de garantie et des accords qui en découlent.

ATTENTION
Risque d'explosion si la batterie est mal remplacée.
Remplacez-les uniquement par un fype identique ou équivalent.

La batterie ne doit pas &fre exposée & une chaleur excessive telle que l'ensoleillement,
lefeu ou autre.

ATTENTION
Etanchif : Cette montre est étanche contre les projections d'eau : tels que le lavage des
mains rapide sous |'eau froide, une pluie légére ou la transpiration.
Cefte montre n'est pas faite pour &tre immergée, se doucher ou nager.
Merci de vous assurer qu'elle n‘est pas en contact avec une quantité d'eau importante.
Information : Le capuchon en silicone du port USB doit &tre refermé entiérement
aprés rechargement.
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Buddy reloj de vibracién Nota: Buddy vibrerande klocka Iivscykelns slut behéver denna sorts avfall Gtervinnas separat. Om du vill kasta denna Buddy Vibration Watch I slutningen af sit liv skal denne type affald returneres separat. Hvis du vil bortskaffe Buddy vibrasjonsklokke Pa slutten av sin levetid ma denne typen avfall refurneres separat. Hvis du vil kvitte deg
Por lo general, accede a una pantalla determinada, como, por ejemplo Hora; manteniendo E produkt i framtiden, lagg den infe bland hushallssoporna. Denna produkt ska infe E dette produkt i fremtiden, skal du ikke placere det i husholdningsaffaldet. Dette produkt E med dette produktet i fremtiden, ma du ikke plassere det i husholdningsavfallet. Dette
1. Especificaciones técnicas pulsado el botdn con la opcion de configurarlo. Para ir a la siguiente configuracion dentro de la 1. Teknisk specifikation blandas med andra kommersiella produkter i soporna. 1. Tekniske specifikationer ma ikke blandes med andet kommercielt affald fil bortskaffelse. 1. Tekniske spesifikasjoner produktet ma ikke blandes med annet kommersielt avfall.

1. Fuente de energia: DC=5V

2. Tamano: 205 x 16,5 x 11,2 mm

3. Pantalla: LED

4. Enfrada de carga: Micro-USB

5. Cantidad de carga: 300x

6. Temperatura exterior: 0 a 45 ° C.

En el paquete:
1x Reloj de vibracion Buddy
Ix manual
Cable de carga micro USB 1x

2. Advertencias e instrucciones de seguridad.
Lea el manual cuidadosamente antes de usarlo por primera vez y guardelo para futuras
consultas
- Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de calor, luz solar directa y bordes afilados.
- Mantenga el dispositivo alejado del fuego.
- No coloque ningdn objeto metdlico en el dispositivo (Riesgo de cortocircuito).
- Para evitar cargas estdticas, no use el dispositivo en un ambiente exiremadamente seco.
- No repare el dispositivo usted mismo, pero contacte a un especialista autorizado.

3. Descripcion del producto

_ Entrada micro-USB
Bofon

4. Manual de usuario

Modos de pantalla:

Tiempo: Presione brevemente 1vez

Fecha (Dia / mes): Presione brevemente 2 veces

Porcentaje de bateria Presione brevemente 3 veces

Alarmas (8 alarmas) Mantenga pulsado 1vez (mantener durante 3 segundos)

Establecer hora y fecha:

Pantalla: Presionando brevemente el boton una vez. Mantenga presionado el boton (3
segundos) para ir a los ajustes de hora. Pulsando repetidamente brevemente, ahora puede
ajustar la hora deseada. Entonces mantenga el boton presionado mas tiempo para ir a la
siguiente configuracion dentro de los ajustes de fiempo. Presionando repetidamente
brevemente puede configurar el minuto deseado de la hora. Mantenga pulsado el boton. Fije
el dia ahora. Manteniendo pulsado el botén de abaio. Fije el mes ahora. Mantenga pulsado el
botdn. Establece el afo ahora

Ajustar alarma:

Asegurese de que la pantalla esté en negro. Mantenga presionado el boton 1vez. Ahora
puede pasar por el 8. Alarmas (A1 hasta A8) presionando repefidamente brevemente. Para
programar la alarma, mantenga presionado el botén del nimero de alarma deseado (por
ejemplo Al). Cuando presiona brevemente, puede activar la alarma

Para ajustar la hora, manfenga presionado el botén durante varios seguindos. Al presionar
brevemente, ahora puede configurar la hora. Luego presione y mantenga presionado. Ahora
puede ajustar los minutos presionando brevemente.

configuracion, debe mantener el boton presionado mas tiempo.

5. medio ambiente
Al final de su vida 0til, este tipo de residuos deben devolverse por separado. Si quiere
E deshacerse de este producto en el futuro, no lo cologue en la basura doméstica. Este
producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales para su eliminacion

6. Mal funcionamiento y reparacién.

Cualquier tipo de defecto debe ser reportado a su proveedor por escrifo fan pronto como sea
posible, pero no mas tarde que de los cinco dias habiles después del descubrimiento del
defecto.

No repare el dispositivo usted mismo. Envuelva bien el dispositivo, incluido el recibo de compra,
para su proveedor

7. Provisiones de garantia

Rodger garantiza completamente el articulo indicado en el comprobante de garantia contra
defectos debidos al material y

costos de fabricacion. El Reloj Buddy fiene un periodo de garantia de 2 afios a partir de la fecha
de compra

Si se producen defectos durante el periodo de garanfia y se ha demostrado que estos son
atribuibles a Rodger, Rodger se reserva el derecho de reemplazar los productos fabricados o
de emitir un reembolso por el importe de los productos devueltos a Rodger.

Los siguientes casos no son aplicables para reembolso:
A.Si el cliente, o terceros agregan ofros productos y/o partes al producto.
B. Todos los demas defectos causados por, por ejemplo, factores externos cuya ocurrencia no
podria haber sido previstos en el futuro.
C. Si el cliente ha actuado de forma negligente y/o no ha seguido las instrucciones indicadas
en el manual del producto
D. Si las reparaciones del dispositivo son realizadas por terceros.

La garantia solo es vdlida si el cliente / comprador es el comprador original y iene
comprobante de pago.

Solo la ley holandesa se aplica a estas condiciones de garantia en todas las disputas que
puedan surgir como consecuencia de estas condiciones de garanfia y acuerdos que surgen
como resultado

CAUCION
Peligro de explosion sila bateria es reemplazada incorrectamente. Reemplazar sélo con el
mismo tipo o equivalente.

La bateria no debe ser expuesta a calor excesivo como sol, fuego o similares.

PRECAUCIONES
Resistente al agua: Este reloj vibratorio Buddy es resistente a la exposicion al agua de las
salpicaduras, durante el lavado de las manos rapidamente (Con agua frial; (Ligera) Lluvia o
franspiracion. El reloj Buddy no es adecuado para inmersion, ducharse o nadar.
Asegurese de que el reloj Buddy no entre en contacto con demasiada agua.
Nota: La tapa de silicona en el puerto de carga USB debe estar completamente cerrada
después de la carga

1. Stromkalla: DC=5V

2. Storlek: 205 x 16,5 x 11,2 mm

3. Skarm: LED

4. Laddningsingdng: Micro-USB

5. Laddmangd: 300x

6. Utomhustemperatur: 0 fill 45 ° C

| paketet:
1x Buddy vibrerande klocka
1x Manual
1x Micro-USB laddkabel

2. ingar och sékerhetsi kti
Lds manualen noga innan forsta anvandningen och spara den fér framtida anvéndning
- Undvik aff lamna klockan vid varma kallor, i direkt solljus och ndra vassa kanter.
- Undvik aff lamna klockan i narheten av 6ppen eld
- Anvand inga metallféremal inne i klockan (risk for kortslutning).
- For att férebygga statisk laddning, anvénd inte klockan i en extremt torr miljo.
- Reparera inte klockan sjdlv, utan kontakta en aukforiserad specialist.

3. Produktoversikt

Knapp micro-USB ingdng

4. Anvéndarmanual

Skarmlagen:

Tid Tryck latt 1 géng

Datum (dag/manad) Tryck latt 2 ganger

Batteriprocent Tryck latt 3 ganger

Alarm (8 alarm) Tryck och hall 1 géng (under 3 sekunder)

Stdlla in tid och datum:

Ga till idskarmen “Time” genom att frycka latt pa knappen en géng. Hall nere knappen (3
sekunder) och ga till tidsinstdliningarna. Genom att trycka ltt upprepade ganger kan du nu
stdlla in 6nskad timme. Tryck sedan ned knappen en langre stund fér att ga fill nésta instélining
inom fidsinstéliningarna. Genom att upprepade ganger trycka latt kan du nu stdlla in 6nskad
minut. Hall nere knappen. Stdll in dag nu. Hall nere knappen. Stall in manad nu. Hall nere
knappen. Stdll in artal nu

Stdlla in larm

Se till sa aft skarmen @r svart. Tryck latt och hall nere knappen 1gang. Nu kan du gé igenom de
8 larmen (AT ill A8) genom att trycka latt upprepade ganger. For aft stdlla in ett larm tryck och
hdll nere knappen pa det 6nskade larmnumret (till exempel A1). Nér du trycker latt kan du sétta
pd larmet ("on’). For att stdlla in larmet, tryck och hall nere knappen under en langre tid. Genom
att trycka ldtt kan du nu stélla in timmarna. Tryck sedan och hall nere. Du kan nu stdlla in
minuterna genom eft |t fryck.

Tips:

Du kommer vanligen till en specifik skarm, sasom tid “Time” genom att halla nere knappen
under en lang tid fills du ser den. Fér att ga till nasta installning behéver du halla knappen nere
langre.

6. Felsokning och reparation

Alla typ av fel maste rapporteras skriftligt fill din aterférsdljare sa snart som méjligt men inte
langre dn fem arbetsdagar efter upptackt.

Reparera inte produkten sjdlv. Du kan paketera produkten vdl, inklusive kvitto, och returnera till
din aterforsaljare.

7. Garanti

Rodger garanterar produkten emot fel som uppstatt pa grund av defekt material eller
fillverkning. Klockan Buddy Watch har en garantiperiod pé 2 ar fran inképsdatumet.

Om fel sker under garantiperioden och det har visats att det beror pa Rodgers tillverkning sé
reserverar Rodger sig rdttigheterna att ersatta produkten eller ge dterkdp fér refurnerade
produkter.

Foljande fall har inte méjlighet att ges dterkdp eller ersdttning.
a. om en kund ldgger till andra produkter eller produkidelar till produkfen.
b. alla 6vriga defekter som orsakats av fill exempel externa faktorer vars skeende infe har
kunnat forutses.
c. om kunden har agerat felaktigt eller infe har foljt instruktionerna i manualen
d. om reparation har utforts av andra &n Rodger och deras samarbetspartners.

Garantin &r endast giltig om kunden/kdparen ar ursprungskopare och har ett kvitto.
Hollandsk lag gdller for denna garanti och vid meningsskiliakfigheter som kan uppstd som eft
resultat av dessa villkor och avtal

CAUTION
Risk f6r explosion om batteriet infe byts ut korrekt.
Byt endast ut batteriet med batterier av samma eller liknande sort.

Batteriet far inte exponeras for extrem virme sasom solljus, eld eller liknande

1. Stramkilde: DC=5V

2. Sterrelse: 205 x 16,5 x 11,2 mm
3. Skeerm: LED

4. Opladningsindgang: Micro-USB
5. Opladningsantal: 300x

6. Udetemperatur: 0 fil 45 ° C

| pakken:
1x Buddy vibrator ur
1x Manuel
1x Micro USB opladningsledning

2. Advarsler og sikkerhed
Lees brugsanvisningen omhyggeligt inden farste brug, og gem den il senere brug.
- Hold uret vaek fra varmekilder, direkte sollys og skarpe kanter.
- Hold uret veek fra Gben ild.
- Indscet ikke metalgenstande i enheden (risiko for kortslutning).
- Undga statiske ladninger (statisk elekiricitet).
- Undlad at reparere uret selv, men kontakt en autoriseret specialist.

VARNING
Vattentdthet: Denna buddy paminnelseklocka star emot mindre vattensténk nar man
tvattar handerna snabbt (med kallt vatten), ltt regn eller fukt. Buddyklockan tdl inte att
sankas ned under vatten, duscha eller simma med.
Se till att buddyklockan inte kommer i kontakt med alltfér mycket vatten
Notera: silikonlocket 6ver USB-laddporfen ska stéingas helt efter fardig laddning

3. Produktoversigt

Knap mikro-USB-indgang
4. Brugervejledni
Skeermtilstande: Tid Tryk 1gang
Dato (dag / maned) Tryk 2 gange
Batteriprocent Tryk 3 gange

Alarmer (8 alarmer) Alarmer (8 alarmer) Tryk og hold 1 gang (hold i 3 sekunder)
Indstil tid og dato:

Ga il skcermen "Tid" ved at trykke kort pa knappen én gang. Hold knappen nede (3 sekunder)
for at ga fil tidsindstillingerne. Ved gentagne gange at trykke kan du nu indsfille den snskede
fime. Hold derefter knappen nede laengere for at ga til nceste indstilling inden for
fidsindstillingerne. Ved gentagne gange at trykke kan du nu indstille det gnskede minut af
fimen. Hold knappen nede. Indstil nu dagen. Hold knappen nede. Indstil nu maneden. Hold
knappen nede. Indstil nu arstal

Indstil alarm:

Serg for, at skeermen er sort. Tryk og hold knappen 1 gang. Nu kan du ga gennem de 8 alarmer
(A1 op til A8) ved gentagne gange at trykke kort. For at indstille alarmen, skal du trykke og holde
knappen nede pa det gnskede alarmnummer (for eksempel Al). Nar du trykker kort, kan du
teende alarmen (“on"). Indstilling af alarm tiden: Tryk og hold knappen nede. Ved kort fryk kan du
nu indstille timerne. Tryk derefter pa og hold nede. Du kan nu indstille minutter ved at trykke kort.

Tip:

Du kommer normalt fil en bestemt skaerm som f.eks. “Tid" ved at holde knappen nede i lang tid
med muligheden for at indstille den. For at ga il nceste indstilling i indsfillingerne skal du holde
knappen nede leengere.

—

6. Fejl og reparation

Eventuelle fejl ma anmeldes skriftligt fil din leverandgr snarest muligt, men senest inden for fem
arbejdsdage efter opdagelsen.

Du ma ikke reparere uret selv selv. Du kan pakke ure godt med kebskvitteringen, og sende det
il din leverander.

7. Garantibestemmelser

Rodger garanterer fuldt ud den vare, der er angivet pa fakturaen mod fejl pa grund i materiale-
eller fremstilling. Buddy Watch har en reklamationsret pd 2 ér fra kabsdatoen.

Hvis der opstdr fejl i garantiperioden, og det er blevet pavist, at disse kan henfares fil Rodger,
forbeholder Rodger sig ret til at erstatte de fremstillede produkter eller udbetale erstatning for
produkter, der er sendt retur fil Rodger.

Falgende tilfcelde er ikke berettigede fil erstatning:
a. Hvis kunder, kunder eller tredjeparter filfajer andre produkter og / eller dele fil produktet,
b. Alle andre fejl forarsaget af for eksempel eksterne faktorer, hvis forekomst ikke kunne have
veeret forudset
c. Hvis kunden har handlet uagtsomt og / eller ikke har fulgt instruktionerne i den angivne
vejledning
d. Hvis reparationer il pd uret udferes af fredjeparter.

Garantien er kun gyldig, hvis kunden / keber er den oprindelige kaber og har bevis for betaling

Kun Dansk lov geelder for disse garantibetingelser. Alle tvister, der matte opstd som falge af
disse garantibetingelser og aftaler, der opstdr som falge heraf.

ADVARSEL
Fare for overophedning, hvis batteriet er monteret forkert.
Udskift kun batterierne med batterier af samme eller lignende type.

Batteriet ma ikke udscettes for ekstrem varme, sasom sollys, ild eller lignede.

VIGTIG
Vandafvisende: Buddy Vibrations uret er vandafvisende, og kan modsta vandspraijt ved
handvask, let regn og sved. Buddy Vibrations uret er ikke egnet bad, il svemning eller
dykning. Uret er ikke designet til at vaere i direkte kontakt med vand.
HUSK: At silikone lukningen ved USB-opladningens porten, skal veere HELT lukket efter
opladning.

1. Stramkilde: DC=5V

2. Starrelse: 205 x16,5 x 11,2 mm
3. Skjerm: LED

4. Ladeinngang: micro-USB

5. Lade mengde: 300x

6. Temperatur: 0 il 45 ° C

| pakken:
1x Buddy vibrasjonsklokke
Ix Manual
x Micro USB ladekabel

2. Advarsler og sikkerh
Les bruksanvisningen ngye far farste gangs bruk, og oppbevar den for fremtidig bruk.
-Hold enhefen unna varme kilder, direkte sollys og skarpe kanter.
-Hold enheten borte fra apen ild.
-Ikke plasser metallgienstander i enheten (risiko for kortslutning)
-For & unnga statiske belastninger ma du ikke bruke enheten i et ekstremt tart milja.
-Ikke reparer enheten selv, kontakt en autorisert spesialist

3. Oversikt over produktet

Knapp mikro-USB-inngang

4. Brukerveiledning

Skjermmoduser:

Tid Kort trykk 1 gang
Dato (dag/maned) Kort trykk 2 ganger
Batteri prosent Kort trykk 3 ganger

Alarmer (8 alarmer) Trykk og hold 1 gang (hold inne 3 sekunder)

Angi klokkeslett og dato:

Ga til skiermbildet “tid" ved @ trykke eft kort trykk pa knappen. Hold knappen nede (3 sekunder)
for @ ga il tidsinnstillingene. Du kan nd sfille inn gnsket ime ved & frykke korte trykk pa knappen
gientatte ganger. Hold inne knappen for @ ga til neste innstilling i tidsinnsfillingene. Du kan na
stille inn @nsket minutter ved & trykke korte frykk pa knappen gjentatte ganger. Videre kan du
holde inne knappen for d stille inn dag. Hold inne knappen igjen for & sfille inn maned. Hold
deretter knappen inne for stille dret.

Sette alarm

Kontroller at skjermen er svart. Trykk og hold knappen 1 gang. Né kan du ga gjennom de 8
alarmene (AT il A8) ved gjentatte korte trykk pd knappen. Hvis du vil stille inn alarmer, trykk og
hold knappen pé ansket alarm (for eksempel Al). Ett kort trykk pd knappen vil sla alarmen ("pa’)
For & angi klokkeslettet, trykk pa og hold inne knappen. Ved @ trykke korte trykk pa knappen kan
du nd stille timer. Deretter frykker og holder du. Ved & frykke korte trykk pa knappen kan du nd
stille minutter.

Tips:

Du kommer vanligvis til en bestemt skjerm som for eksempel "tid" ved @ holde inne knappen i
lang tid med mulighet fér @ stille denne. Hvis du vil ga fil neste innstilling mé holde knappen
inne lengre.

6. Feil og reparasjon

Enhver form for defekter mé rapporteres il leverandgren (skriftlig) sé snart som mulig, men
senest innen fem virkedager etter oppdagelsen

Ikke reparer enheten selv. Du mé pakke enheten godt, inkludert kigpskvitteringen, og deretter
sende den il leverandgren

7. Garanti bestemmelser
Rodger garanterer varen som er angitt mot defekter pa grunn av materiale og produkifeil.
Buddy vibrasjonsklokke har en garantiperiode pé 2 dr fra kigpsdato.

Hvis defekter oppstdr i lapet av garantiperioden, og det har blitt bekreftet at disse er knyttet fil
Rodger, forbeholder Rodger seg retten til & erstatte produktene, eller a gi refusjon for de
returnerte produktene.

Folgende tilfeller er ikke berettiget til refusjon
a. Hvis kunden eller en tredjepart legger fil andre produkter og/eller deler til produktet.
b. Defekter fordrsaket av eksterne faktorer hvor forekomsten ikke kunne ha veert forutsett.
c. Hvis kunden har handlet uakisomt og/eller har ikke fulgt insiruksjonene i den oppgitte
manualen.
d. Hvis reparasjoner av enheten utfares av en tredjepart.

Garantien gjelder kun dersom kunden/kjgperen er den opprinnelige kijgperen og har bevis pa
betaling

Kun nederlandsk lov gjelder for disse garantivilkarene. Alle konflikter som kan oppsta som falge
av disse garantibetingelsene, og avtaler i forbindelse med dette, vil partene forseke G lose ved
gjendisig konsultasjon. Dersom en konflikt ikke blir lgst innen avtalt tid, vil konflikten i prinsippet
bli sendt til den kompetente domstolen i @st-Brabant, med mindre partene har avtalt annet.
Enhver form for defekter ma meldes fil Rodger med registrert brev sa snart som mulig, men
senest innen fem virkedager etter oppdagelsen

Rodger forbeholder seg retten til @ endre spesifikasjoner og garantibetingelsen.

ADVARSEL
Fare for eksplosjon hvis batteriet er feil erstattet. Bytt bare batteriene med batterier av
samme eller lignende type.

Batteriet ma ikke utsettes for ekstrem varme, for eksempel sollys, brann eller lignende.

FORSIKTIGHET
Vanntett: Buddy vibrasjonsklokke téler & bli eksponert for vannsprut, rask héndvask (med
kaldt vann), (lett) regn eller svette. Buddy klokken er ikke egnet for nedsenkning, dusjing eller
svemming. Forsikre deg om at buddy klokken ikke kommer i kontakt med for mye vann.
Merk: silikonhetten pa USB ladeporten skal veere helt lukket efter lading.

%dy

Vibration watch
Trilhorloge
Vibrationsuhr
Alarme Vibrante
Reloj de vibracion
Vibrerande klocka
Vibration Watch
Vibrasjonsklokke




